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»
PON LORRNTO; PON RAFARL.
PORA 13amRL, POK TOMAS,
ROX ANTONIO. ROQUE.

Esta comedia s propiedad para eu impresion y representacion
del nuero Editor del teatro moderno espaitol y moderne
estrangero; el cual perseguird ante la ley al que la reimpris
ma 6 ejecute en algun teatro del Teino, sin que para ello ohe
tenga su bencplicito por escrito, segun prescriben las realey
érdenes de 5 de taayo de 1837 y B de abril de 1839,
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ACT0O UNICO.

Sala decentemente amueblada. Dos puertas laterales y
unaen el fonda, ésta y la de 1a izquierda condacen & 1a

calle, Eatre los varios cuadros que adornan la habitaw -

c10n habri an retrato de doia Isabel. .

-

ESCENA PRIMERA.
DON LORENZO.

Habri paciencia que haste!
Roque! por sau Juan de Dios
Que no he de tener en casa,
Quien obedezca € wi voz.

Feliz el miortal que deja

Este mondo pecador!

Me drvora, me consume

La ralia, nada; ¢l cordon {(Tira del cordon.)
Haré trizas y no habra

Qaien acuda & mi clamor,

Y fuego dita mi hermana
Que tenga el geaio feror

Pues mal haya una y mil voces
Su apitica condicion’

Se deciara protectora

re



De ese crisdo hablador,

Y el descuida sas quehaceres
Y olvida sa obligacion.

Ellos allé se componen

Y quien lo paga a0y yo

Que na tengo guien me airva:
Pues viene que es un primor!
Es qae tampoco me basta
Con la paciencia de Joh.
Ou! 4ile cogiera ahora,

Le echaba por ua lLalcon,
Esto & nadie le sucede.

PPEIRLEHIC 2923088222058 DBREESPBELOY

noQue.
LORE:,

ROQUEs

‘ LOARN.
i

ROQUE.
$mEN.

- ROQUE,

ESCENA 1.
DON LORENZO, ROQUE.

Mindeme usted, aqui estoy,
Y yo cstoy hecho una fusia
Pucque eres un venolon,
Pues, 1idame usted ahora
Despurs que me estroped
Aqueila maldita pueaita
Poi covrer; yo soy peor.
Si viniers como debo
N3 tendria este chichon,
(sedialanda la frentes)
Pues si hare un cuarlo de hora
Q 1c te Pawmo,
Pues seilor,

Sepa usted que eché 3 corser,
Desde qu-esenche su voz.
Es cosa pastivuiac.
Hoambre an que viviera yo
Eo ls Aduana.

Algo menos
YV ndrd 4 ser la habitacion,
Yo suc CONOZCO muy bien



LOREN.

roQUE.

IOREN.

ROQUE.

LOAXN.

ROQUK

El genio de nsted , seBor,
Me mato por darle gusio.
Bien, lienes mucha rezon
Si po tergo mas que un prooto
Pues cabalm-nte § rio voy, '
§i he de decir Ya verdad
Ew r1 ta qu- lemo vo
Que como suele deciise
1 ua pronto me libee Dios;
Y si ea uno de esos prontos
Me rcha usted por oo halcon?
Vaya vesme disponiendo
Que hemos de salir los dos
A cierto asunioal instante,
Alirgame el leviton
(Roque hace ademande irse.}
Como estd el dia? responde,
Ha lovido?
, No seilor
Peco un 3ire que ya! ya!
Bien, la puerta del Sot
Ests cecca. No te he dicho
Cuan de euhoraliuena estoy.
Clarita nuestes veeina
Se muestra grata 4 mi amor:
Despurs de tantos debates
Se efecida nursica union.
Si de su divina boca
Hubieta escuchado un no
Ayl sin mas remedio Roque
Suctrmbo: solo el rubor
D fa cindida paloma,
Que el cielo me Jepard
Retardara tonte licmpo
Mi ventuia ;qué opinion
TFocmas L, no s acerlado
Mi casamient.?
o Seiflor
$i yo me encontrara ya.
Eu su edad.c.e.

[&]



LOREN, Sesenta y dos
Compli ¢l verano panado
E! dia de san Bamon
RoQUER Yz v¢ usted doda Clarita
Tiepe yeinte..
LOREN, Qué hablador!......
Quien te mete & comparar
BOQUE, Pues na puedo mi opinion
Manifestar francamente:
Si ns1ed embaraza mi vor,
Dejando & un lado ailes
Dudo que ese angel de Dios
Le tenga 4 usted e} carifo,.,
LOREN.  Blasfemo!
RoQUE. Pues como soy
Roque, digo ta verdad
Hace dias qac un moscon
Veo pararse & la reja
De dodia Clara; el amor
No puede estac ea cubierto
Y'.“
LORZN. Vaoto 4 san Juan de Dios
Quae sino callas te saco
Lous ojos.
80QUE. Sabia yo
Que bay verdades mas amargas
Que fa yel.
LOAEN, Pero traidor!
nogue. Es mascierto lo que digo
Quc estamos aqui los dos.
Cémo puede vd. creer...,
LOARN. Aguarda que este sitlon
(Se va Roque por la puerta del fondo.)
Teenscdark & que no picrdas
El respeto 4 ta seior,
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‘" ESCENA I
DON LORENZO,” DONA ISABEL

1sas2t.  Hombre que es eso?
LorzN, Ese tuno ..
1sassL. Deja ya de alborotar
Que no hay quien pueda sgoantar
Uns genio tan importuno.
Sino dejas eso¥ modos
Nidie va & parar agoi.
1oREN.  Vaya, que te importa 4 ti
Que Lable yo hasta por los codoa?
Se muy bien lo que he de hacer,
Y sola has dada Jugar
A que vuelva § alhorotar
Con venirme 4§ reprender.
lnaegable es mi razon
Sino sabes por qoe ribio
Cémo ha de podec tu labio
Dac el voto ea la cuestion?
18ABELe Aunque en lo vivo te ducla
Lo digo y lo juraria
Que toda ¢33 algarabia
Seri alguna vagatela,
1oaen. Pues sino quieres bermana ™
Que el barrio escandalicemos
‘Te suplico que callemos.
ssaset. Es que no me da la gapa,
Bucno es eso] Cabalmente
Hoy estoy para reitir,
Porque no pucda sufrir
Ese gento impertinente.
No me asustan tus bravalss;
Y para mi vieae & ser
Lo mismo que oir Hover
Cuando fa lengua desstas.
Si, micame de soslayo



No callo, ya tiré ef puante
Y he de cegnir adelaqte
Avaque wecenvrda un rayo:
Crees 14 gue yo no 1é
Donde vas » doude vienes
Ya el laberinto que tienes
Lo bie sabida G por B,
He sabido tas amares
Sé que te vas & casar
. Me lo haa venido & contar
Coa todos sns pormepores,
¥ tedigo en conclusion.
Lovenzo & fé de sedora
Que desle oy, desde ahora
Te he de hacer la opasicion
IOREN: )ejemos ya de reilir
Y con reflexion hablemos.
Si yo nunca en cmis asuntos
He pedido tu consejo
Es porque 3¢ lo discordes
Que son wuestros pensamientos.
Nanca trato de gculiar
Como dices mis proyectos,
A Roque se lodecia
Y como es un majalero
Dijo dos mil disparatates
Queno venian § pelo;
-~ Mani6-sta las razones
Que Licnes, pero te advierto,
Qae como luenos hermanas
Y no como gata y perro;
Porqué es esa oposicion? .
Habla ya, quirto saberlo
Y por esta vez tan solo
A tu opinion me sujeto.
Es decir que escacharé
Tus razgnes y argumentos
Tara no aprobar wmi hoda,
Pero no creas or oo
Quv yo no me he de casar,



13ABEL,

LORER,

JSABFEL.

LOREN.
FSA DKL,

LOARN,

ISABEL.

LOUEN,
ISABEL,

LORXN.
ISABRL.

Porque los santns del cielo
No podriin conascguir
Suspender mi casamiento
Si uo han de bastar razones
Mcjor serd que callemod
Peto aicalio abraré
Y obravé con mas acierio,
No tema tus amenatas,
Paca’mi rso ¢s Jo menos.
Purqoé no apruebas mi boda?
Parque eres nn majpdero.
Edi 1o eq una razos.
Pucs va que quierés saberlo
Eun primer lugar dité
Que ningun hombre discrete
Haria 1o que haces td,
Lo enticudes?

Yo no lo entiendos
Y 1i no te esplicos mas
Lo entenderé mucho menons.
Y te suplico Isabel
Que de nua vez acabemos;
El pan pan, ¢l vino vino
Que no me guilan rodeds.
Daiia Clara hermosa y joven
FEducada en un colegio,
Con recomendables prendas
Y de claro entendimiento,
Quirres que sin (oas ni was
Vays & dar la mano § un Vl!’}°
Has concluido?

Sn padre
Que ¢3¢l mavor insurero”
Que s¢ cnnoce ¢a la tierra,
Te ha mclido en este caredo.
Pero yo te!sacaré
A pesar del mundo entero.
Has comeluido?

Con gritos
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LOREN.
ISABEL.

LOARR,

Con smenszas, con rueges,
Ha logrado gae su hija
Te diga nos caszremos.
Casa que si s efectda
Serd tu casa un infierno
Has concluido?

Tambien
He de decirte Lorenzo
Que cierto primo de Clara
Jéven, galan y discreto,
A qaien ella estima wucho,
Hace ya nias de ailo y medio
Que e estrechas relaciones
Y amorosos devaneos,
Esté con su hermosa prima
Y con el santo himeneo
Se bubieran ya terminado
A no calcular el viejo
Que eses La mejor partide
Para sus fiaes perversos,
Privé sl sobrino la entrada
En su casy, y ¢! maocebo
Que sabe muy bien cumplir
Amorosos jurameontos,
Aunda por esas esquinas
Costinuaraente de acecho,
Cou ¢l embozo 4 los ojos
Y ladeado el sombreso.
A wi modo de entender
Decterminado y resuelto,
A trepar por los balcones,
Y sacar del cauhrverio
A la desdichada prima
Que la persiguen dos viejos,
D: esto no me queda duda.
Si yo callo mas rebiento,
De todo cuanto me has dicho
Una palabra nocreo,
Porque conotco muy bira
Tus chismes y_tus emredos,
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Y aun cmando fueva verdad
Toda esa fibuls, § cuento,
Poca pena me daria
Tenee un rival de acecho
Con ¢l embozozo i los ojos
Y jadeado el sombygero.
Despues que la heraosa’ Clara
Sin que yo la ponga al pecho
Un puiial, dice risueila
Que hoy mismo NOs Casdremos.
isaBEL. Pues de ua modo mas esplicito

Yo te to haré comprender

Aunque me haya de metee

Ea cosas que no mees lcito
tonen. Pues no olvides desde hoy

Que si los chisines no dejas

Te he de cortar las orejas

O 00 he de ser yo quien soy.
1sasgL. Alld veremos quien gana.
LOREN. Dien, menos coaverssCion.
1saBgL,  Si, tienes mucha raten.
Lonen. Demonio en figura bumana!

S0 DRI O DG I T D ,CH-50 S0 S P D

ESCENA 1V,

DPON LORENZO.

La embidia la come,
De rabia se muere
Qué bruja! qué brujal
Mal haya mil veces.
Se vé solterona

Con pelo y con dientes
Postizos, Que mucho
Que el diablo In leye?
Cubierta de arrugss



Seck triste verse,

Sia on dolce esporo .
Por mas que Ia pese

Que muche, que mucho

Que el diablo la Heve?

355829088958 5¢0044839899P8HPOPIOE

LOREN.
ANTON.
LOREN.

ANTON,

LORKYX;

ESCENA V.

DON LORENZO, D. ANTONIO.

QOla seilor den Antonio

Sea usted muy bien venido,
Si estd vsted de mral humor
Dau Larenzo me retiro,
Sicmpire M querido suegro
Seci aqui hien recibido.

Y podié salwela causa,
Q-tiera decir, los motivos
Q te licae usted para estar,
Disgustado? soy su amigo

Y creo que frzacaroente
Pucde hablar: i de algo sirvo....
Usted sabe que yo tengo
Pur liermana un basidisce
Q:te llena de sinsabores

Mi vida, que oo respiro

Sin yne ella me pilla cuenta

Y ‘avrrl;r'iz los wolivos.
" Si salgo de casa dice

Quc soy un hombre perdido,

“Sino salgo me recureda,

Que s bueno hacer cgereiciog
Que no debo apolironmarme

Y yo me enfado, y yo srite

Y atronamos todo ¢ baccrio
Con Jisptas y alaridos.
;Qué cavga leugy con ella,
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: No to sabe nsted amigo!
Cuando no pudo casarse
All4 en sus ailos floridos
Figirese usted wi ashora
Saldré de este lalwrinto,
Lo que no puedn sufyir
Es su lengua, es aquel pico.
No debo tomar en boca
Lo que hace poco me dijo
Peca lo diié tan sulo
Para yue lorme usted juicios
{Dofa Isabel escuchando & la puerta del fondo.)
D.ce que a doia Clarita
La ¢nawmora cieito primo

Petos..
ANTON. Sefior don Lorento,
Estraiio wucho que...,
LOREN, Awigo
. Yo no doy ccédito.
© ANTON, Clara

No faltacd 4 sus principios,

Su educacion, su virlud,

(;Quicn demunios lo babrd dicho!)

sElla mistna no ba juiade

Qe usted serd au marido?
10REn, Dvio sedor don Antonio

Si s¢ que som srtsficios

De rwi beemana, ¢
ANTOX. Eu el momento
Debe usted casacse.
10MEN, Hoy adsmo,

Siempre hay malas voluntades!

P.ta escapas de los Liios

Dr ¢sa berawana tan niordak B
Sefior dow Lovenzi, opine

Qnr setia conveniente

Trasladacnos 4 otro sitio,

ronzy. Ha dado mated en el quid
Vi mos del encanigo.
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ANTOR,

LOREN.
ANTON.

LORKN.

A
ANTON.

LOAENR.

AnTox,
LORKN,

ANTOX,

Auv que parece que 8o
Tambien tengo yo motivos
Paca temerls,

;Pues cémo?
Me mira — yo no concibo
De qué moda. Pero dado
Y temo algun artificio,
Paes no se lo digo & usted?
Si es peor que un basilisco.
Y luego aquella risita,
Aquel juego de abanico,
Agquel mirar halagiedo.
Sus halagos son fingidos.
Yo 1a conozco muy bien
Y no yerro coando digo,
Que Dios me dié por hermana
Una sierpe, un cocodrilo,
Pero bien ca qué quedamos.
Que me he de casar hoy miswo.

(Se retira dodla Isabel.)

Ahara voy & salir;
Este asunto eaconcluido,
Hasta deapues.

Hasta loego
{Cayé ¢l hombre en el garlito.)

A3 Bt SO ETOR SDGE & D OS S0OY S OX SR Ox- 4D

ESCENA VL

DON ANTONIO.

Se casan; no hay duda

Se casan por fin,

Despues de tres meses v
Que estamos asl,

Yo ruegos, yo vaces,

Yo astucia, yo ardid,

Y terca que terca



s
Por no sucambir. \
Qué tonta! gué boba!
Conozco en Madrid
A mas de dosciemtas,
Doscientas? y mil;
Que en lances peores
Pronuncian,e! sf.
Sino admite duda
Si es boda feliz,
Si ese hombre no puede
Tardar en morir.
Si es victima un dia
De un aire sutil,
Por mas que prometa
Vivie y vitirs
Y queda )a esposa
Con on Potosi.
Pues digo 1a hermana .
Marmota ruin; ‘
Querer opoperse,
Hay bemUra mas vil?
Mas nada consigue,
Mi Claea did el of.
Y el bueno del primo
Sobrino malsin
Si le hecho }a zarpa
Se acnerda de mi.

mmmemmcweo

AXTON.

ISAREL.

ANTOR,
JSABEL.

ANTON.

ESCEN A XV,

DON ANTONIO, DONA ISABEL,

Sedlorita.,..., -

Caballero....,.

(;Luc'ifer.')

(El maarero.)

Tanta dicha por aqui,
Esa dicha e 1are wi,



ISABERL.
AKTON,
TsABEL,

L)
ANTON
psAnat.
AXTOX.
IsABTL.
ANT N,
ISAREL.

ARTON,

ISAREL.
ANTON,

TSASEL.

ARTON,
15ABEL,
AXTON.

He venido Lan (e IRPFINOm..s
Ya! para ver & mi hecmano.
Para ranjar cierto asunto...w
Calle usted que no pregunto
Ni yo me be de entrometer
Si no lo debo saber.
Gnsas que en ¢l myado pasas:
Coémo?
Qne ya vo se casang
Quien?
Pues no lo sabe usted?
At! ya caigo ya lo se
Vaya y se querian tanto,
Hahra habido algun quebraato,
Si he decir fa verdad
La difceencia de edad...,,
Cuarcata ados no ¢s mucho.
En estas cosas soy ducho.
Si tegavan & casarse
‘Teataban de divorciarse
Autes de los ocho dias,
No tuay ¢n eltos simpatias.
Yo que me precio de justo,
Por cvilar un disgusto
Que we volveria loco,
Disc i su hermano hace poco
Que no hay nada d¢ lo dicho:
Ha s'da ravo capricho,
Librew.e 1).0s de 12 gente
Habladora y aaldiciente,
Quién s¢ verd don Avtonie
Libre d¢ un ma} testimonio?
Hay lenguas de escorpiva
()ue quitan la eslimac.on
1.0 micmo al malo que a) bueno.
Jesus! si estd ¢} munde lleno
De chismes......
Pero que bay?
No se armé mal guirigay
Ea donde?



15A8KE. En oss visita

En casa de nana smiguita

Llegaron uoas seitorad

Par cierto muy habladoras.

;Yaya si ningun cristiano

Le dejaron hueso sano!

Digeron tambien de dnsted
ARTOKR, - (Si tendecd alguna red!)
15aBete  Que por la usura maldita

Casaba usted & Clarita

Violeatando su mano,

Con ¢l bueno de mi hermano

Y que poc aalir de mi

Se ibam huyendo de aqufs
anvon, (Lo escuchd’)
1SABEL, Yo que no creo

Muchas veces lo que veo,

Defead{ § capa y capada
anTON. (Quien te diera uaa estocadal)

A mi?

ISABEL: Si seilor & wateds
Axtox. Gracias (jyo me vengaré!)
uasee. (;Cémo muda de color!)
ANTOK, Senara é tanto favor

" Seria yo descortes,

Sino me echara & esos pies,
1saree.  No permitiré tal cosa
Anton. Qué buenal qué geuerosal

Ya que mi suerte cruel

Seilora doiia Isabel

Me depara esta ocasion,

Le aliwisé mi cerazon.

Auprue de edad avausads.
1SABEL. {A que serd esta embajadal)
¥ viudo de tres mugeres,
No renuncio & los placeres.
Ea ¢l mugdo pecador
Quiéa se tibra det amor?
Sepa usted ya deuma yes

ANTON,
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Que vencieron mi aliives

Esos ofos,

TIABEL. (Mentecato!)
axton. (Asi los vea en ua platol)

Tengo tan pocs apeension

Que no paro ls atencion

Eo muchas cosas que algunoce

Fastidiosos impartunos;

Por ejemplo: si el cabello

Que cam pea en ese cuelle

Supiera yo & cosa cierta

Que fue cortado 4 una muerts,

Para ai seria igiaal
ysaset. (Ay hombre mas animall)

(Muy conmooida hasta el fin de la ¢sceno.)
ANTON. Si esas megillas de rosa

Que hacen & usted tan hermosa

Fueran — no e decir que son

Dos cosicas de bermellon,

Crea vd. sedora mia

Que nada repararia.

Si esos labing de clavel

Sedora dofia lsabel,

Al iv & estampar un beso

Me dejarén el impreso

De otros labios ep micars,

Tampoce lo reparara,

Si esas dientes de marfi)

Qur sdmiro una vex y mil,

Saltaran de su Ingar

Salo con estornudar,

No dejéra de ser el

Seiiora doila Isabel,

Si tuviera Usled una foenie.we
1saset, Es uste uninsolemtel..,
antox. S.iora, miamor, mi pema,
1Akt Qué smor ni qué bevenjema

Yo no puedo tolerar

Quc we vengan § insnltar.
awton. Yo ipsaltar cuando mi amor?...,



'
paset. No escucha § nated, no aelor.

Y salga pronto de aqui

O se ha de acordar de mf
ANTOR. Es mi estrella muy crael.

Seilora doda Lsshel!

CHOX SBCR SBON-0 G0 O GHDOL EDSE 4D
ESCENA VIIL.

DORNA ISABEL.

La rabia me ahoga!
Quien ta) habrs visto....
Rcirse i mis ojos
Mofarse atrevido.

Si yo mo me vemgo

Del cielo el castigo.

Lo sabe, 1o sabe,

Que 10do es postizo, ¢
Si es mis 1a culpa,

Si es bien merecido

Por qué me com pomgo
Porqué me atavio?

No estd para galas

Mi rostro marchito.

Mal haya los ailos

Que asi han dostraido
Las gracias que un tiempo
La corte bendijo,

Me faltsa las fuerzas
Creder es preciso

Estoy res'gnada

Desde hoy me reliro,
Sucymbo & tns aidos

Y doy al olvido,
Galantes escemas

De amor y corifia,
Despojn rais sicaes

De 8oces y rizen,
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Y asi por 1o mence
Las burlas cyite.
Qué wo me scordabs
Se casaa bay mismol
(Hace ademan de irse.)

362090963 5D030082000930030895920
ESCENA 1X.

DORA ISABEL, ROQUE.

aoque. Seiorils, un caballero
Que espera ahi en la antenla,
Ha veaido & preguniar
Si esta don Loreuzo ro casa.
1saszt. Ya le habris dicho qoe mo.
sNo dice coma se 11ana?
noQre, [ecirmelo poscdore,
Peea yo.o..
TSADEL. Vamos, acaba,
a0Que. Yo se muy bien.que es el primo
Y algo mss de deila Clara,
1sapsr.  Dile que pase adelamte,
noqus, (;No e va & asrmar mala danna.)
(¥ ase por ¢l fondo.)
1isamst, Yo desharé & 1oda costa
Boda tan disparatads,

nmmc&m eﬂk newcm
ESCENA X.

PDORA ISABEL, DON RAFARL, Sale por ia puerte
del fondv.

¥

aar.  Seiiora 4§ los pics dc us&d
».ﬂ. Scrvidosaa.e -



BAY.

TSASKL.

RAY.

135ABEL.

RAT,

15ABLE.

RAT.

AR L.

RAY.
1SAR! Lo

. [ 1]
No estd en cand
don Lorearo?

No sedor,
Pera yo que soy su hiei mane
Suplico & usted que se siente ¢ Se slemian.)
Y escuche cuatre palabiras,
Solo con ¢l puedo hablar
Del asuato.-
Lo que pasa

Todn 1o 2é caballcro,
Y hasta adivino 1a cansa
De esta visita, y en ella
Soy tambien interesada,
Perm{tame nsted que calle.
Si s¢ de lo que e trata,
Y en lugar de su enemigs
Tal vez seré su aliads,
Sedara mia es que yo.
No estay por las atiamzas, " °
Hablemas ya gin vebotn, -
Usted quiere & doida Clara
Y hasabilolas imtriges
De la bads proyectads,
Y sin poder contener
Los arrchatos del alma,
Aprlars al 8esafio
Para desabogar fa rabia
8i sediors, cabalmente.
Pues mire usted, yo soy franca
Esa determinacion
No me parece acertada.
Hay otros wedios siaves
Que 3] genio mas fuerte ablandan,
Y mire usted que es mi hermane
Capas de andac é estocade,
Por la nienor vagatela
Con el lucero del alba.
Militar toda wa vida
No al wiedo vuclve la caras
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RAT.
JASEL,

RAP.

[17% 32N

AT,

ISABEL.

;{Oh! oi asted le hubiera visto
En la célebre batalls,

Que en mil ochocientos nueve
Tuvo logar ea Ocadda.....

Y bica, que e importa & mi?
Fue su conducta elogiada,

Y 22)i6 de la refciega

Con cinco heridas de laaza,
Sesenta y dos ados tiene

Ni el modo de andar ni el habla
Corresponden & la edad.

Qué firmeea! qué arrogencia!
Para salir de esta empresa

S5¢ manejar una rspada,

Y escudado en el amor

A mi nada me acabarda.

Si admite usted ua conseje
Se evilaré una desgracia,

Y sin que s¢ tarde mucho
Quaité veamos frustrada

Esa boda que »0 aprucho

Ni jamés puedo aprobarla.
Yo 3é que esn scdorita

Es por su padee inmolsda

Al bajo y vil interés.

Si usted me ds su palabea
De callar en este asunlo

¥ noeinlervenir e sada

Yo evitaré caballero

El que esta boda se haga
jComo podré yo pagar,
Sedors, mercedes tamtas!
Pero dudn tamto biea

Porque es mucha mi desgracia.
Pues no hay que desconfiar
Que el ciclo 4 usted le depara
Conmigo una proteciora

. Que defeuderd sa causa,

Pero con la condicion
Que ba de empedar su palabre



1)
De no verse com mi hermano
Ni volver por esia casa; ¢
Porque entonces 1in remedio
Nos lleva & todos latrampa;
nAT. Bien,, i palabra de honor
La tiene usted tmpeﬂads.
13AB&L. Verd usted conio trastorao
Y desbarato esta farsa:
Pues uo faltabs otfa cosa
Ver 4 esa pobre muchachs
Victima del interés
Y!su bermosura empleads
Tan mal. Yo no cumplicia
Con los deberes de heemaaa,
Sino hiciera lo que hago.
Boda mas descabeltadal....
Estoy ciertaque Lorenzo
Despucs me dard las gracias.
air. Pero hemon de convenir,....
1aBeL.  Alld voy; 1e me olyidaba,
(T'wra del cordon de la cumpanilia.
Tomar esta precaucion
Que creo muy necesaria

S8 HPPP258998P PEHIDHHEPPPPCE S90S
ESCENA X1
Dichos, ROQUE.

noque. Liamaba usted sedorita
1saseL.  Mira ponte de atalaya.
Corrien-lo en este momeuto
En un halcon, ¢ venlans,
Y avisanie cuaado veas
Veair 4 wi hermana, anda,
noqQus. {(Pues sedor esto ya o2
Mas de lo fue yo pensaba,
Pues pocas chanzas conmige
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Que va pasandn de raya,

Y yo oo 10y tapadera,

(;Qué tal la casta Susamn )
1anet.  Hombre qué grniies, mo vas?
20Qus. Pero sise me olvidabda,
19aneL. Quel
ROQUR. . Que sny corto de vista

Y no distingn § dos varas,

saner, Hsy bruto mas maliciosel

Mejor es qne usted se vaya.

Yo responio desde luego

* Nu se casarin.
ROQUER. Se trata

De que no se case el amo?

Lincesoy 4 1a yentana.

£

2925080030009 9902020899295550 99400
ESCENA XI .

‘DON RAFAEL, DORA 1SABEL

1anxr.  Este ea un criado antigno
: Tan honrado como maula.
Pues bien, wo hay maes que decir
)¢ usted serd dotta Clars.
RA®, Tasta generosidad
Scilora mi dicha labra. ¢ Se levantan. )

S 250 T X T 25D 20 B O - CNP K2 26 50 B 2D 0 N
ESCENA X 11

DON RAFAEL, DONA lSABEL, DON TOM AS
(Sale por la puerta del fondo.)

ToM.  Haice tres caartos de hora
Que te espero em el portal;
Tit sin duds has olvidado
Queno me gusta esperar,



Disprnseme urted seBora.
Si hasta aqui..... Jpero no esd
Ea cas ¢se caballero?
Me atreveria & jucar
Qe hieché & corver al oir
El desafio; oo hay mas,
Yo uo esperaba olra tosa
Porque ya ves 4 so edad. ..
Pero habrd cedido el campo,
Ya no serk 1u rival,
Y es¢ padre empedernido
Qurdars hecho miza-pan.
Ya aerd la hermosa Clars
Tuya hasta ta eternidads .
Celebraremos la bada
Habré Burdros y Champadl,
Colmard el cielo de hijos
El santo amor canyogal.
Seremos’todos fetices,
Pero como soy Tomas
Me haubieca alegisdo mucho
Veros antes pelear,
Que por wer un desafio
Ivé de aqui & Pecpidian,
RA¥,  (No hagas squi un disparate.)
1saBeL. (Este es un loco de atar.)
Tox.  Donde he visto vo esta cars,
(Mirando d dodia Isabel.)
Dondr ha sido? voto va!
No éstoy cierto, Sedorita?
A7, (Par lacorte Celestial,) (d don Tomaos.)
Tom.  ;Es usted casida? :
1SABLL, No
Tom,  Consa mas particutar.
Serd asted viuda?
1sanet. Tampoco.
ToM. Vaya una casnalidad,
(A las tres va la vescida.)
" Serk usted solteca?
1SABEL, iYa



"

vout.  Era la cosn infalible
Yo tenis que scertar,
Este retrato me chaca

(Reparando en el de doffa Isabel.)

1saset.  (Es el mio, que dird?)

ToM.  No cepresenta ser jbven.
Vays un traje original.
Pero eata cars, esta Carae..
Es cara de orangatan. '

1saser. Oiga usted' (furiosa.)

TOM. Cémo, que e eso?
isaset. Es mi retrato,
T0M, Es verdad

Pera camo se parece......
Usted me ha de prrdonar
1axt. Yo oo perdono insolenciss,
Lo oye usted seo perillan,
RAT. Sediora no haga usted caro.
Hombre quicces respetar.....
isaset, (;Dadme paciencia, Diot migy
Si no me arrojo al canal!)

40 2D T8 MDD 36 D A G ADTE MDD D
ESCENA X1V,
Dichos, ROQUE.’

R0QUE. Sefdorits el amo viene
1sanzLs Pues pronto no hsy que aguardar,
Salgam ustedes coreiendo.
RoQux  Ya labed liegado al portal
Si veais muy de priso>.
1saBRt. Pues serd preciso emirar
Ea @i cuarto.
nAY. Yo esconderme (Reusdndolo.)
rom. Y & qué asunto, pues que hay!
1saset. Vamos apriss, sedores.
;Olvida ustéd auestro plau? (4 dom Rafael.)
AAF. AL 3f, solo por mi Clara



7
Pudiera yo.... ven Tomas
{Entran en el cuarto de la derecha quedando la pucrta
eatornada.)
1sanzr, Si meatrapa em este euredo
Lo menos me va & pelar,
(¥ ase con Rogue por la de la isquierda.}

e we'

ESCENA XYV.
DON LORENZO, sale por ia puerta del fondo,

Desde s Puerta del Sot

He ilegada aqui en us soplo,
A ptsar del aguacero
Saltando charcos y arroyos,
Qué agilidad en micurrpo,
Si hoy estog que se yo como.
Ni el estérico me athije

Nt aquelia tos del demonio,
No hay cosa como e} amor
Pars volverse une loco

De alegria. Es mucho cuento
Renace en mi el alborozo.
iQué mayor {rlicidad,

No hay hombre de polo § polo
Mas feliz! Ohlcvanta dicha,
Sers mio aquel pimpollo.

SDAR DS BOOS DTN XDHOR-D B B0 NP JaN

ESCENA XVIL

DON LORENZO, DORA ISABEL

1saneL, Loresio
LoREX. . iQud hay! qué bay!
sanst. Vaya hombresi te incomudo.



28
torgN. Casi viens § ser o ‘mismo
Me incomodarss diem prontey
15aB8%s Deseo que me scompailes
Voy & paseirme an poco.
rongN. Muger estds en ta juicio?
Si hay media vara de lodo.
1samxt, Pues hien, Sea como ses.
ronen. Hsy téngn varios atgocios
Q it me lo iapiden.
ISAATL. Jamas
He de salit con mi aatoy.
LorgX. Pero muger vete sols
Qe no te comers el coco,
isABEL. Si quiero que vengas tit
roaen. Puaes no quiero
1SAREL. Empalagoso!
ronen, De qué sirvo yo § tu lado?
18ABL. Si, Lienes razon, de estorbo.
Eree pear que un estuco. (Ruido dentro.)
1oREN. [Que estn Dos poderoso!
1saper. ((Sinta Bicbara bmdilaf):
LoazN. Pero sino me equivoco .
El ruido es en tu cuarto
"Yo veréo.o (Quiere entrar, elio te deticne.)
15ABEL. iDetente!
LOKEN. fémat
1s1ar. Hay razones que to impiden,
1orgn. Lo comprendo. Te conotcon.
Pero yo pondse remedio.
Apacta,
JsAEL. Por sss Anbrosio! |
Te snplico que me escuchesn
ann:x. Hibia con dos mildemonios,
13882, No puedo hacer mada cu cann
Sin que ta lo sepos todos
Reniego una vex y clento
D: tu gobiermo despdtico.
wonen. Bica...
FEARLL. Es uua sedorita



LOREN.
1SABEL,

LOARN.

ISABEL.

IORENR.

1SABEL.
LORE N

JRABZL.

se

La rue ests em mwi cuarios ’
{Cimo!

Se ta venido & refugiar,

Vieue huyendo de su esposo

Y va 4§ cutablar al momento

Su deseado divourcios

Y td quieres que yo encabra

Ese acto escandaloso!

No dejaria de hacer

Un conteaste diabélica.

Cuandn me voy 4 casar

Apadrinar el divoccio,

Birn, ta diré que se vaya,

Pero s que de ningun moido

Quiece que fa veas ¢d,

Aunque {uera yo algunm oso.

St tu e has exageradn....,

Como tienes ese pronto.

Si, pero quien nrgard

Que le scompana un buea fordo?

Paes digo que I3 tal picza (A la puerta.)

Parece baca de lobe,

Seftorital Sedonitall,,,

Es mas prsada que e plon.o

Y ya.me estd iebentando

Ls céleea por los ojoa,

{Pucs seidor, sino me escurto

Me va & Uevar el demonio)

(¥ ase por la puerta de lo i:qua’erda‘)

ESCENA XVIL

DON LORENZO, 4 poco DON TOMAS.

LORXN.

Salga wsted, yo mpmdo aqni
O la saco por el modo ,

Al ir d entrar sale dun To-nasy retroecde dod Lorense
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Un hombre! bermana traidora
:Es usted aa alevoso!
Ua amante clandestine.

Tox, ;Caballero!

LoRKN. Pondré coto
A tamados atentados

TOM, iCabiallero!

L1OAEN, iEscandalosoal
Se batird usted conmigo
O ha de ser usted su esposo.
Donde estas aleve hermans!

(Entra en el cuarto de la isquierda, don Tomas apro=

vecha este momento y se va por ¢l fondo.)
rou. Casarme, n} poc el forro.

SO SOETHE 08 SB O D OF SDOIHHT SN IHOx OF
ESCENA XVIII

DON LORENZO, DON RAFAEL. (Salen d un diempo
de¢ sus cuartos respectivos.)

toaex. Como soy Lorento Varges
Que me be quedado de picdra.
Uste en @i cass escondido
Seilor, qae liorna es esta?
Hable usted, hable ugted clare
Preciso es que yo lo scpa. *
mar,  Usted sabe que yo soy
Don Rafscl de Viniegra
1oa¢n.  El primo de doda Clara,
Mas i pregunta no s eqa,
Sieudo usted ua Caballers
De cecomendables preadas,
Porque no vieme § mi casa
Com 3u cars descubierta
Y u0 que come un cobarde



Se esconde uite em esa piesal
Jamds falto & mia principios
Y pues que ya hablar es faersa
Pronto desvaneceré
Caballero, esas sospechas.
Hace cerca de dos ados
Queadoro § wi prima bells,
¥ que soy correspondido
Cou la pasion mas honesla,
Que 1i bien es muy bermosn
Todavia es mas discrera,
Vino uste £ esta vecindad

Y 4 poco de estar en ells,
Ewmpezacon mis desdichas
Mis sobresaltas 3 penas,

No acriminacé & nvi tio
Porque le debo obediencia;
Me privé ta entrada em casa
Y ustedes das se concierlan,
Pars obligac 6 mi prima

A lo que ella menos piensa.
Lieno de rabia y deppecho
Liesolvi vengar mi ofensa

Y vine & buscar § usted

Para que 6 desistiera

A la mayor breyedad

De la boda que proyectem

O 4 que com armas 1guales
La cuestion se resolviera.
Pudo su bermana de usied
Con razones muy discrelas
Para evitar sentimientos
Hacer que yo desistiera,

Di mi palabra de honor

De no redir; cuando Hega
Aqui corrieado un criado
Diciendo que asted se aceren,
Por mas que yo lo rehuse
Esa sciiora se empeila

En que yo me he da esconder



Y

LOREN,

RAT,
LOBEN.
BRAY.

LOREN,
RAY.
L ONER,

RAPF.
LORLYN,

Con mi amigo em ess piezny
Entramos los doa por fim

Y €l que es un poco tromera
Y nuuca puede estar quicto
Saceda lo que suceda,

Yo no 4 como demenios
S¢ enredé com unma mess,
Que & o detemerle yo

Sia mas remedio ag estrells.

Bicn hace uste cu desistir
Caballero de esta empresa

Y nonegacé 4 mi hermana
Que obi 6 con mucha prudeucis.
Ko eutro en averiguaciones
12 ¢i son falsas é ciertas

Las noticias que me da

De su amorosa contiends,
Porque estay bisn penetrade
Que ¢s mia la preferencia,
Su priina de usted anoche
Muy alegre, muy risurda
Me dijo que yo era solo

A quica amabs, y en pracba
S¢ casavia ol momento,

1Q:€ escucha! lo dijo ella?
31 sedvor; ella lo dijo.

Que no we tragae Ja tierra,
dPero es cierto? .

Miento yo?

Si seitor, lo dijo rlla.

Pues antes que se efccloe

E: preciso que yn rouerss
Salgamos pronto dé aqui.
Caballero la prudemein..me:
;Reusa uste ¢ desafio?
Nenca mi vator se wicga

A un desafio. Usie es joven
Y quizk sin la destresa .
Suficiente para el caso:,

Tendrs nsjed padres que sienian:

s
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Tendek aste herdiinod que Woren

Si la suerte Tevs adverss,

Evitemos ua dirgusto

Que ha de amargar mi esistencia;
NAP, Pues bien no se case usted,
1orEx. No espere usted que yo ceda.
nar. ' Cobarde! ' - . :
LoREN, Cobarde yo!

La primera ver que surna

En mi oide esa patabra.

" Ya he de batirwe por fuerrs;

©Qué armas?

RAT, " Blija usted,
LOREN. - Yo mo;
AT ‘Bien, como usted quiera.

oé&owmomwmowmowo 298000
ESCENA XIX.

Dichos, DORA YS{\BEL, sale por 1a pueria dey fondo.): .

ISABEL. Selores por tin momento
No spresurarse, alto, alto.
Que traigo aqui“in papelito
Muy esencisl para el cage, -
5¢ biea i lo que me cspowgo
A tos farias y arcebatos, .
Pero es buena mi inlmciop, o
Es porque te quiern bermano. !
Toma, es de d6ﬂ§ Clarita (b dd un popel.)
A ver si deesta acabamos, )

ewcmmw. Moxes
ESCENA ULTIMA.

Dichos, DON ANTONIO, ¢ ale #ox 1a puerta del fonde.)

Anrow. Cémo! mi sobrino agui
-



JLOREX,

ANTON. Su letra ¢,

JSABEL

Tén;au;@ Dips de su.mane. .,
Dan Lorento usted  pespiite. ...
Por esta ver yo le amparg,

Me esceibe Doda Clarita,

. Alto, alta.

(X iendo que don Lorenso va 4 lepr para si.)

ANTOK,

TREN,

AWAR.

LOREN.
ANToN,
LOAEN,
ARToN,
10n &y,

ANTON,

LORXK.

Se ha de leer rata carts, ;
Si, fea usted y sepamos’
De una vez lo jue costiene.
Lee:=Sedor don Lorengn,~Con el mayor sahre.
53110 toma L2 pluma para masifestar § usted los
sentimientos de mi corazon. Jomas he tenido TS
momento favgrable paca hacerlo, yesto ha ocg~
sionada que llegasen Tas cosay i . tal estado, No.
cumplicia con mi deber si ante todo 1o le nya-
uilestara que hace ya machs. tirmpo posee mi
carazen mi primo, y de consignicnte nanca se.
ria [eliz com wited. Sin embargo, estoy pronta
& cumplicle 1a palahra que te di sooche de ser
39 esposa por solo abedecer &, mi pipres -
1Qué escucho! -

iYa no me capp!
P:ro relloxione usted,
Por fin veo el desengadio L
Pero don Lorenta......

Infame!
Padrecrael, padre ingrato!
Pera....

Mi pectio no abriga
Sentimigntoy [aw villanos o
Cotb el de usted. No me amag .
Pues yo renuncio & 30 mago.
Que_ng quiery que gsa jovem
Sta infeliz 4 mi lado,
Usted no tiene derecho
Para desplegar los labios,
idacrificar & une hija! SRR
Hacer peadsos y amargns '

Los diss desa exipyegelsy - x

Q-



RAZ.

tongn,

ISABEL.

ANTOY,

| 3%
AXTON,

33

Quitd pouneris en ¢l caso

De ser una wala rsposa.

No ¢s ¢t mayor desacato?

Y que alma lo concibe

Solo el alma de unm avarn.
Usted me llamé cobarde,
Cabaltero.... un arrebato
lraploco ya sa perdon. (Duniere arro lillarse.)
Nao, venga usted & mis beazos.
Hermana te day lss gracias,
Pero bombre que trabajo

Me castd, vhlgame Dios

Paca apearte del asno.

Yo soy el que he dado margen
A todas estos cuidados,

Pero mi arcepentimiento

Y la proaiesa que hagn,

De ohrar en lo sucesiva

Coa reclitud; podrié acaso
Volverme § la estimacion

Pe ustedes. Quedo bumnillado
Hasta que con m»is scciones,,,.
;’)uerido tiod..ee

Eatre tanto

Ya eres esposo de Glars,
S.b-ino, veu & mis brazos

FIN.
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